
Час спустя.

― Фэечка, справа. Красный справа удаляй!

― Не делай этого, Фэй. Тогда ты не получишь ​​цепочку. Передвинь красный наверх!

― Ой, заткнитесь! Я играю сейчас, не мешайте!

Игровая консоль полностью поглотила трёх служанок.

Они сидели, прижавших друг к другу, на простой деревянной кровати. Долорес и Рис громко
указывали Фэй, которая сидела посередине с игровой консолью в руках.

Они играли в игру, относящуюся к «drop-down».

Это была относительно простая головоломка, где нужно было перемещаться блоки,
драгоценные камни или существ, которые падали вниз сверху длинного вертикального экрана.
Цель состояла в том, чтобы расположить их в определенном порядке и удалить.

Это и была одной из причин, по которой Фей с остальными так в неё втянулись.

Если бы это была RPG (Ролевая игра) или SLG (симулятор), где бы они не могли прочитать
написанные на экране слова, знакомство с миром игр ограничилось бы разглядыванием
красивых картинок и странной музыкой.

В любом случае, это просто удача, что им сразу попалась такая игра.

Если бы Фэй случайно не забрала игровую консоль.

Если бы Риз не была такой любознательной и включила бы её.

Если бы Зенжиро не загрузил в неё «руководство», которое несколько дней назад Аура
попросила его написать на их языке.

Нынешняя ситуация не возникла бы.

― Кьяяя~ убили скелета!

― Ваа~, а ты хороша, Фэечка.



― Ой, та ладно, Фэй. У тебя только сейчас получилось? Я уже дважды его убили, пфф.

― И, чего ты хвастаешься, Долорес!? Ладно, просто смотри. Очень скоро я побью твой рекорд!

Троица служанок, заполучивших игровую консоль и инструкция пользования, которая попала к
ним по чистой случайности, полностью зависла в игровом мире, ещё раз подтверждая свою
прозвище «Нарушительницы спокойствия».

Обеденный перерыв на следующий день.

Как собственно и вчера, троица девушек сидели в своей комнате, передавая консоль из рук в
руки и не переставая играть.

Вчерашней день от сегодняшнего отличался лишь тем, что вверху на консоли была приклеена
бумажка «Можно брать».

Кроме того, таблица чтения арабских цифр и имён на латинском были написаны на листке
бумаге, где была инструкция по эксплуатации.

Ну, и последнее, в таблице рекордов красовалось имя Зенжиро, так как прошлой ночь он тоже
играл. Группа проблемных горничных восприняло это как очевидный вызов.

― Охо-хо-хо, как интересно. Очень хорошо, я принимаю Ваш вызов, господин Зенжиро!

Фэй воинственно засмеялась, взмахнув руками.

― Эй... Ты не думаешь, что такими словами, не проявляешь должного уважения господину
Зенжиро? Ну, в общем, я согласно, это кажется весьма увлекательным.

Даже на лице Долорес, которая перед этим отругала Фэй, появилась такая же воинственная
улыбка.

― Ну, давайте повеселимся. Я с вами.

И тут Риз возбужденно хлопнула в ладоши, выпятив свою огромную грудь, с лёгкой улыбкой на
лице.

Итак, три новоиспеченных геймера погрузились в новый для них мир.

***



На следующий день.

С самого утра Фэй просто рвала и метала.

― Хм! Я определенно покажу вам, чего стою!

Она мельтешила туда-сюда, словно голодная мышь в поисках еды. Боевой настрой так и пёр
изнутри.

― Фэй, мотивация – это, конечно, хорошо, но, если она мешает твоей основной работе, то
пользы это не принесет. Если будешь отлынивать, то будешь работать сверхурочно.

Предупредила её управляющая Инес, увидев её чрезвычайно активной, и вздохнула.

― Да, я понимаю!

Но даже эти угрожающие слова не могли повлиять на мотивированную, миниатюрную
девушку.

― Горе луковое, эта девчушка...

Инес на секунду оторвала руки от работы, и испустила вздох.

Конечно, она тоже заметил, что троица «Нарушительниц спокойствия» взяли игровую консоль
Зенжиро из гостиной и ежедневно убивали в ней всё своё свободное врем.

Поскольку Зенжиро лично дал свое согласие на это, Инес не собиралась их отчитывать, но
если она будет мешать выполнять им их прямые обязанности, то это она просто так с рук не
спустит.

Но, пока что, казалось, что их рвение было во благо.

Чем быстрее они справятся с работой, тем дольше будет длиться их перерыв. Это несомненно
было плюсом.

Поскольку в этом мире не было часов и других приборов для измерения времени, обычно никто
не замечал, если бы перерыв затягивался на 5 или 10 минут дольше, но для Фэй и остальных,
всё было по другому, так как они просто горели игрой.

А 5 или 10 минут было достаточно, чтобы провести ещё один раунд.



― Ладно, с диваном покончено! Следующий стол!

Мотивацию Фэй можно было сравнить с дошкольником, которому родители сказали: - «Играй
сколько хочешь, если сделаешь всю работу по дому».

То, что они были так увлечены игрой, Зенжиро было только на руку.

Фэй прополоскала грязную тряпку для пыли в ведре с водой, и начала искать облюбленную
игровую консоль, которая должна была быть на столе.

С тех пор, как Фэй по ошибке утащила её с собой, Зенжиро всегда оставлял её на видное место
на том столе.

Как она и ожидала, гаджет лежал там же, где и обычно.

Но сегодня было кое-что ещё.

Рядом с консолью лежала маленькая шкатулка, которую она никогда раньше не видела.

― Мм? Что это?

Она была не из ткани или драконьей кожи, корпус был маленьким гладким и блестящим.

Эта шкатулка в красный горошек на белом фоне, несомненно, принадлежала Зенжиро. Это
точно было одной из тех вещей, которые они принёс с собой из другого мира.

Шкатулка была настолько маленькой, что идеально поместилась в маленьких ладошках Фэй, а
когда она её подняла, она издала цокающие звуки.

Судя по ее ощущениям, в ней, скорее всего, были маленькие твёрдые шарики или предметы,
вроде высушенных бобов.

В любой другой ситуации, она бы осторожно поставила её на место, ведь она принадлежала
Зенжиро.

Проблема заключалась в том, что на крышке был тот же листочек с надписью, гласящей «Приз
за новый рекорд».

Слова были написанные аккуратным, хоть и немного и не разборчивым почерком.



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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